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Pictured are Quin Henry, Doug Moorman and Richard Fields at the parish breakfast hosted by the
Knights of Columbus on January 30.
En la foto aparecen Quin Henry, Doug Moorman y Richard Fields en el desayuno parroquial
organizado por Caballeros de Colén el 30 de enero.

Weekend Masses _ Misas Dominicales

Saturdays at 4:00pm (English) _ Sabado a las 4:00pm (Inglés)

Sundays at 8:00am and 10:30am (English) Domingo a las 8:00am y las 10:30am (Inglés)
Sundays at 12:30pm (Spanish) Domingo a las 12:30pm (Espafiol)

Daily Masses (English) Misas Diarias (Inglés)

Tuesdays at 11:00am Martes a las 11:00am

Wednesday-Friday at 8:00am Miercoles a Viernes a las 8:00am
Confessions Confesiones

Saturdays 3:00-3:30pm Sabado de 3:00-3:30pm

Or by appointment O con cita

Eucharistic Adoration Adoracion Eucaristica

First Fridays, 8:30am-8:00pm Primer Viernes del Mes, 8:30am-8:00pm
Online Masses _ Misas en Linea

Saturdays at 4:00pm (Facebook-live) Sabado a las 4:00pm (inglés-Facebook)
Sundays at 8:00am (Facebook-live) Domingo a las 8:00am (inglés-Facebook)
Posted to website immediately after Publicado en nuestro sitio web después
Sundays at 12:30pm (Spanish-Facebook-live) Domingo a las 12:30pm (espanol-Facebook)
Posted to website immediately after Publicado en nuestro sitio web después

Fifth Sunday in Ordinary Time—Quinto Domingo del Tiempo Ordinario February 6,2022
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Intentions for February 8-11, 2022

Tues. 11am Intentions of James Nalls
Wed. 8am Open
10:30am  Open (at Benton House)
Thur. 8am Intentions of Susan Walker
tLorene VanlLeeuwen
Fri. 8am Open

Saturday, February 12, 2022
4:00pm tCharles Bybee, Jr.

Sunday, February 13, 2022

8:00am tJim Burns

10:30am Intentions of Our Parish Family
12:30pm spanish tDiego Eduardo Estrada Gonzalez

Special Remembrances/Conmemoraciones Especiales:
TRobert Henry, Bobby Giacone, tJoe and Mary Jo
Falco and family, tEmilio Placencia Lopez, tJuan del
Puerto Guerrero

Information/Informacion

Child Safety

The Diocese of Kansas City-St. Joseph is committed
to combatting sexual abuse in the Church. If you are a
victim of sexual abuse, or if you observe or suspect
sexual abuse:

1. Call the Missouri Child Abuse Hotline at
1.800.392.3738 (if the victim is currently under the
age of 18), and

2. Contact your local law enforcement agency or call
911, and

3. After reporting to these civil and law enforcement
authorities, report suspected sexual abuse of a
minor or vulnerable adult to the Ombudsman, Joe
Crayon, at 816.812.2500 or
crayon@ombudsmankcsj.org if the abuse involves
a priest, deacon, employee or volunteer of the
Diocese of Kansas City-St. Joseph.

The Diocese has a sincere commitment to providing
care and healing resources to victims of sexual abuse
and their families. Please contact Whitney True-
Francis, Victim Assistance Coordinator, at
816.392.0011 or true.francis@diocesekcsj.org for
more information.

All volunteers with youth and children must attend one
Protecting God’s Children workshop, submit to a
background check and sign the policy on Ethics and
Integrity in Ministry, (EIM). More info at

https://kcesjcatholic.org/the-office-of-child-and-youth-

protection/.

From Death to New Life

De la Muerte a la Nueva Vida

tCraig Meyers, brother of Lisa Kelch
tAndrew Watson, brother of Paulette Samson
tJack Mitchell, Benton House of Raymore

tCayden Johnson, step-grandson of Dick and
Anita Armstrong

tKathy Malena, daughter of Joe and Rosemary
Malena

1Sue Miller, mother of Liz Santa Maria and Edie
Groves

1Dennis Schmidt, husband of Gail Schmidt,
father of Meagan Embry

tJohn Bidondo, brother of Sheila Birkner
tBobby Giacone, brother of John Giacone

tRobert Henry, brother of Marguerite
Cummings, Ann Cummings, and Barbara Dauvis.
Brother-in-law of Quin Henry.




Weekly Info/Informacion Semanal
Sunday, February 6 - Domingo, 6 de Febrero

9:00am Knights Exemplification
9:00am PSR
) i Kimberlin Alas Madilynn Mansur
11:00am  Escuela de Religion Erick Arcos Nava Ashley Martinez
. ; Lucas Barker Dorothy Mazza
11:00am Ensayo del Coro Hispano N_oel Cartagena Laur_a Monsees
1:30pm COVID Vaccine Clinic Cindy Cartagena Rodrigo Morales
Juan Cartagena James Mucke
1:30pm SEARCH Team Meeting Alexis Castro Ruben Neri
Steve Circo Mauricio Perez
7:00pm Confirmation and High School Youth Group Bridget Colombo Maria Pino
Justina Cruz Cesar Pulido
Monday, February 7 - Lunes, 7 de Febrero Irene Cullen Abraham Ramirez
Michael Dailey Gabriel Ramirez
7:00pm Cub Scouts/Scouts Rodolfo Dominguez Emely Rocha
Jesse Duncan Jonathan Rocha
Tuesday, February 8 - Martes, 8 de Febrero Jorge Fabian Crystal Rodriguez
) . Jamie Fitzpatrick Aileen Rodriguez
1:30pm Blood Drive Melissa Garay Jairo Rodriguez
. . Jafet Gonzalez Tom Rolli
7:00pm Green Team Meeting Hugo Gonzalez Reyna Salinas
. ; o0 ; Edward Gudenkauf Dana Samaniego
7:00pm Ladies Auxiliary Meeting Sergio Guzman Maria Soto
7-:00pm Rosario Parroquial Charlotte Haberstroh Andrew Spiller
P ! au Eric Hartenbower Shelby Stangl
Wednesday, February 9 - Miércoles, 9 de Febrero Lisa Henry Carol Starforth
Raul Hernandez Beltran Donna Sullivan
10:30am Mass at Benton House Dana Hille Jeremy Vainer
Ferman Hinojos Gilberto Valenzuela
6:30pm Parish Rosary Dylan Hinojos Carla VanHowten
Javier Jaimes Melesia Velasquez
7:00pm Confirmation Sponsor Night Beth Jones Brad Walker
. Irving Juarez Ariel Weeks
7:00pm Choir Rehearsal MariCruz Landin Maria Xalanda

Daniel Lopez
Thursday, February 10 - Jueves, 10 de Febrero

9:30am Piecemakers Quilt Group W @{W

7:00pm RCIA/RICA

Vick and Gail Bland : 61 Years! 2/11/1961
Christopher and Margaret Huber ~ 38 Years! 2/10/1984
Kenneth and Aggie Cooper 34 Years! 2/13/1988
9:00am Altar Society Cleaning Eric and Lori Woodfine 30 Years! 2/8/1992
Rogelio and Guadalupe Ayala 25 Years! 2/8/1997

Friday, February 11 - Viernes,11 de Febrero

Saturday, February 12 - Sabado, 12 de Febrero

10:00am Platicas Pre-bautismales

3:00pm Confessions N vy kan?

Sunday, February 13 - Domingo, 13 de Febrero
9:00am PSR

11:00am Escuela de Religion

i3

11:00am Ensayo del Coro Hispano Fr. Jeff, Fr. Bob Stone and Fr. Joe Sharbel at the First

1:30pm SEARCH Team Meeting Reconciliation Service on January 25.
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Information/Informacion

This Week’s Do You Know Video:

In today's world, we face a migration crisis often due to
various human aggravated factors such as climate
change, economic disparity and lack of sustainable
resources, and arms sales leading to more worldwide
violence and danger. Many migrants leave home, not
because they want to, but because they can no longer
provide adequate food, shelter and safety for
themselves and their families. Catholic Social
Teaching challenges all, especially Christians, to
respond to migrants with care, concern, welcome and
hospitality. Love of neighbor includes love and care
for the most vulnerable in our society because we are
all members of God's human family. Make time to
view this week's DYK video and learn from Pope
Francis' outreach to migrants along with the four verbs
that he insists must be activated whenever migrants
are concerned.

En Nuestro Video ;Sabes...? de Esta Semana:
En el mundo de hoy, nos enfrentamos a una crisis
migratoria a menudo debido a diversos factores
humanos agravados, como el cambio climatico, la
disparidad econdémica y la falta de recursos sostenibles,
y la venta de armas que genera mas violencia y peligro
en todo el mundo. Muchos migrantes dejan sus hogares
no porque quieran, sino porque ya no pueden
proporcionar  alimentos, vivienda 'y seguridad
adecuados para ellos y sus familias. La Doctrina Social
Catolica desafia a todos, especialmente a los cristianos,
a responder a los migrantes con cuidado, preocupacion,
acogida y hospitalidad. EI amor al préjimo incluye el
amor y el cuidado de los mas vulnerables de nuestra
sociedad, porque todos somos miembros de la familia
humana de Dios. Témese un momento para ver el
video ;Sabes? de esta semana y aprenda del alcance
del Papa Francisco a los migrantes junto con los cuatro
verbos que, segun él, deben activarse cuando se trate
de migrantes.

Wellness Center

Did You Know— Health and wellness coaches help people make positive and lasting changes to their health.
The health coach guides people through the process of creating a vision for their health and well-being,
developing a healthy mindset and healthy habits, and encouraging them every step of the way until the goal is

accomplished.

When people come to their first coaching appointment, they come in
expecting to be told what to do. What actually happens is the health coach
encourages the person to slow down, think about their goals, and then
determine the path themselves. No one knows you better than you. Health
coaches offer unconditional positive regard for the people they coach.
Health coaches honor that each person is the expert on his or her own life.

Here are a few questions to get you thinking:

Are you always low on energy and motivation?
Do you find it difficult to prioritize your health?

Health coaches can help you develop step by step plans to:

e Reduce stress
e Prioritize self-care
¢ Maintain a positive and healthy mindset

The Wellness Center has certified health coaches on staff, available to
support you at no cost. This is another valuable service offered in the
Wellness Center. In person and virtual appointments are available.

Do you have trouble sticking to health-related goals?
Do you struggle to keep a calm and positive mindset?




Page 6 Information/Informacion

BLOOD DRIVE

DONATIONS SAVE LIVES

Saint Sabina Catholic Church
Tuesday, February 8th
1:30PM -5:30 PM
Gym
700 Trevis Ave.

Book your appointment today at savealifenow.org/group, enter Group Code: MA. For additional
details contact Michael Dailey at (816) 775-9480 or mgdailey123@yahoo.com.
Medical eligibility questions? Call 1.800.688.0900

Appointments are preferred.
Masks are required for all donors regardless of vaccination status.
For full list of COVID-19 safety protocols, visit savealifenow.org/coronavirus.

‘.) Community vyO©

Blood Center 877.468.6844 - savealifenow.org  #chcke




Pastoral Care/Cuidado Pastoral
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Nursing Home Mass Schedule

February 9 10:30am  Benton House of Raymore
February 16 10:00am  Foxwood Springs
February 23 11:00am  Carnegie Village

Tips from Mental Health First Aid to Help You
Take Care of Your Mental Health in 2022

Focus on what you can control. The pandemic
has changed a lot around us, and it's OK if you feel
anxious as a result. Control what you can to take
care of your physical and mental health. If you're
feeling stressed by the media, take a digital break
for a few days.

2. Keep healthy habits. This may include going on a
daily walk, getting a good night’s rest or staying
hydrated. Taking care of your physical health can
help stabilize your mood, reduce feelings of stress
and anxiety, and improve long-term mental
wellbeing.

3. Make time for yourself. If you need a moment to
yourself, try sneaking away to a quiet room or
going for an early morning walk.

4. Ask for help if you need it. If you are feeling
especially sad, stressed, anxious or depressed, ask
for help. Talk to someone you trust, a mental health
professional or a primary care physician for
guidance and support.

Consejos para Cuidar su Salud Mental en 2022

1. Enféquese en lo que puede controlar. La
pandemia ha cambiado mucho a nuestro
alrededor, y esta bien si se siente ansioso como
resultado. Controle lo que pueda para cuidar su
salud fisica y mental. Si se siente estresado por los
medios, tdmese un descanso digital por unos dias.

2. Mantenga habitos saludables. Esto puede
incluir salir a caminar todos los dias, descansar
bien por la noche o mantenerse hidratado. Cuidar
su salud fisica puede ayudar a estabilizar su
estado de animo, reducir los sentimientos de estrés
y ansiedad y mejorar el bienestar mental a largo
plazo.

3. Haga tiempo para usted. Si necesita un
momento para usted, intente escabullirse a una
habitacion tranquila o salir a caminar temprano en
la mafiana.

4. Pida ayuda si la necesita. Si se siente
especialmente triste, estresado, ansioso o
deprimido, pida ayuda. Hable con alguien de su
confianza, un profesional de la salud mental o un
médico de atencion primaria para recibir
orientacion y apoyo.

Prayer Requests/Peticiones de Oracion

Matilda Aguilera
Randy Andrews
Chris Armstrong
Dick Armstrong
S. Armstrong family
Steve Ayers
Joe Barron
Deacon Ross Beaudoin
Bill Beaver
Emma Beaver
Jovita Berbena
Dennis Berg
Marion Biondo
Mary Pat Biondo
Betty Bremenkamp
Veronica Burks
Sherman Calice
Joyce Callahan
Roy Carlock
Patty Carr
Racheal Casaday Smith
Steve Circo
Angela Clayton
Marianne Crooks
Jack Davis
JoAnn Davis
Harold Dawes
Mark DelLuca
Marcia DiGeorge
Randy Dyck
Jeanne Edmonds
Terry Eppert
Clayton Evans
Melissa Evans
Sharon Felsing
Carolyn Folz
Larry Foster
Liliana Flores
Maria Luisa Flores
John Frezza
Al Gebauer
Kathleen Gebauer
Karen Grantham
Cherie Hatfield
Martha Healy
Rhonda Henke
Jack Henningsen
Marilyn Henningsen
Clark Henry
Zoey Ann Holle
Ernestine Iseman
Sue Huwar
Johnson family
Debbie Kelly
Jack King
Todd Kudron
Susan Lager

Ellen Lilek
Jill Long
Ellen Lovelace
Axel Martinez
Pam May
Gene McEwen
Nancy Meiron
Antonia Molina
Norabel Molina
Joan Muench
Jerry Nowak
Joan Nowak
Jack Obermeier
JoAnn Obermeier
Miguel Angel Ortega
Maria Orozco
Jim Oswald
Ron Parker
Heleno Piano
Ricardo Pinon
Gary Prendergast
Rita Pruitt
Abigail Ragsdale
Patrick Reidy
Larry Rhodes
Agustin Rivera
Alfonso Rivera
Crystal Rodriguez
Michelle Rose
Anna Ryan
Larry Scali
Jerome Schaefer
Deryl Sellmeyer
Georgiana Smith
Laurie Smith
Mary Spear
Don Standley
Lori Stangl
James Stella
Jeremy Stinger
Kaylee Stinger
Lois Stogsdill
Rita Stout
Joel Taylor
Marco Antonio Valeriano Barahona
Imelda Villareal
Norma Villareal
Marilyn Vranicar
Deb Wagner
Denise Vargo Wallace
Donna West
Mary Wickstrum
Marie Wilburn
Marilyn Wilhite




Page 8 Reflection on the Readings

God’s presence among us in the person of Jesus transforms humanity both in meaning and purpose.
Through God’s touch, the ordinariness of life takes on extraordinary qualities. Through the Incamation, all of life
can and does speak to us of God’s transformative presence and action. Today’s readings immerse us in
the ordinariness of life, which, through the eyes of faith, is experienced as life-changing for Isaiah, Paul
and Simon Peter. All three are touched by God in the ordinariness of their lives, moving them to respond
completely and wholeheartedly to God’s invitation and call.

Being invited or called by others to do something is always scary for humans. It surfaces within us doubts
or uncertainties about our capabilities to accomplish what is being asked of us. Imagine that God called you to
fulfill a certain mission. How would you respond?

= OJ.S. Paluch Co. Inc
=

/ That is the situation today in all three of our readings.

- Isaiah, Paul, and Simon Peter all experience God calling

g them to mission. Isaiah experiences his call in the temple

\ ) /) | while Paul and Simon Peter receive their call in the very

-] midst of everyday life experiences such as traveling and

fishing. God can and usually taps us in any and all places,

and through any and all people. A phone call, a chat,

an encounter at work, a walk through the park, on a

& plane or car trip — all can be potential contact points
for God’s call to mission.
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iy N | The typical response in all three readings is one of

5 unworthiness. Isaiah laments his sinfulness, ‘| am a

= man of unclean lips....” Paul speaks of his status as the

“least of the apostles...not fit to be called an apostle.” After

@ the miraculous catch of fish, Simon Peter asks Jesus to

“depart from me, Lord, for | am a sinful man.” Encounter

with the Lord brings with it a deeper self-awareness in
relation to the overwhelming mystery that is God.

=l
|
|

God’s touch raises our awareness of what is
demanded of us. We are called to enter into a
relationship that demands much of us in terms of
authenticity, integrity, fidelity and work. If we are truly being honest with ourselves, doubts and uncertainties
always arise in us when confronted with such a call. Yet our God speaks to us in the very midst of our
uncertainties, assuring us that God will be with us no matter what.

God enters our lives in all its ordinariness and in all its weakness. God uses life’s ordinariness to express
God’s extraordinary love and compassion. God encounters us in weakness, using our weakness to
manifest God’s extraordinary power and strength. Only when we understand and appreciate God’s invitation and
call in our lives can we richly proclaim responsorial Psalm 138, “In the sight of the angels, | will sing your praises,
Lord.” Psalm 138 puts the experience of God’s invitation and call to mission in the context of thanksgiving.

Our baptism is our special call from God to immerse ourselves in

Jesus’ mission. That mission involves consistent reaching out to c

others in love, concern and care, modeling ourselves on Jesus. This Reﬁdlngs
includes all, even the enemy, the stranger, the migrant, and the

immigrants knocking at our border. We are assured of God’s Sunday, February 6
presence and strength in our response to God’s call. We might 4q¢ Reading: Isaiah 6:1-2a, 3-8
object or ignore the call, yet the very essence of our baptismal call is to  pgaim: Psaim 138:1-2, 2—3,4—5,7-8 (1c)
love God and to love others as ourselves. 2nd Reading: 1 Corinthians 15:1-11

Gospel: Luke 5:1-11

Reflect on how you use your gifts and talents in responding to God’s
baptismal call to carry out Jesus’ mission in your life. This Sunday,
we have three great models in Isaiah, Paul, and Simon Peter. Can
you add your name to that list?

Sunday, February 13

1st Reading: Jeremiah 17:5-8
Psalm: Psalm 1:1-2, 3, 4, 6 (40:5a)
Biagio Mazza 2nd Reading: 1 Corinthians 15:12, 16-20
Pastoral Associate Gospel: Luke 6:17, 20-26



Reflexion Sobre las Lecturas Page 9

La presencia de Dios entre nosotros en la persona de Jesus transforma a la humanidad tanto en sentido
como proposito. A través del toque de Dios, lo cotidiano de la vida adquiere cualidades extraordinarias. A través
de la Encarnacion, toda la vida nos habla de la presencia y accion transformadora de Dios. Las lecturas de
hoy nos sumergen en lo cotidiano de la vida, que, a través de los ojos de la fe, se experimenta como un
cambio de vida para Isaias, Pablo y Simén Pedro. Dios conmueve a los tres en la vida cotidiana, lo que los
motiva a responder de manera total y sincera a la invitacion y al llamado de Dios.

Ser invitado o llamado por otros a hacer algo siempre da miedo a los
humanos. Surgen dentro de nosotros dudas o incertidumbres acerca
de nuestras capacidades para lograr lo que se nos pide. Imagine que Dios
le llamara a cumplir una determinada mision. ;Coémo responderia?

Esa es la situacion hoy en las tres de nuestras lecturas. Isaias, Pablo
y Simoén Pedro experimentan una llamada de Dios a la misién. Isaias
experimenta su llamada en el templo mientras que Pablo y Simén Pedro
reciben su llamada en medio de experiencias cotidianas como el viajar y el
pescar. Dios puede y usualmente nos accede en cualquier lugar y a través
de cualquier persona. Una llamada telefonica, una platica, un
encuentro en el trabajo, un paseo por el parque, en un viaje de aviéon o
en automévil, todos pueden ser puntos de contacto potenciales para
el llamado de Dios a la mision.

La respuesta tipica en las tres lecturas es una de indignidad. Isaias
lamenta su pecaminosidad: "Soy un hombre de labios impuros..." Pablo
habla de su estado como "el ultimo de los apdstoles e indigno de llamarme
apostol". Después de la pesca milagrosa, Simon Pedro le pide a Jesus
"apartate de mi, Sefior, porque soy un pecador". El encuentro con el Sefior
conlleva una mayor conciencia de si mismo en relacién con el
misterio abrumador que es Dios.

=
©].8. Paluch Co., Inc.

El toque de Dios despierta nuestra conciencia a lo que se nos exige. Estamos Ilamados a entrar en una
relacién que exige mucho de nosotros en términos de autenticidad, integridad, fidelidad y trabajo. Si realmente
somos honestos con nosotros mismos, las dudas e incertidumbres siempre surgen en nosotros cuando nos
enfrentamos a tal llamado. Sin embargo, nuestro Dios nos habla en medio de nuestras incertidumbres,
asegurandonos que Dios estara con nosotros pase lo que pase.

Dios entra a nuestras vidas en toda su mundanalidad y en todas sus debilidades. Dios usa lo ordinario de
la vida para expresar su amor y compasion extraordinario. Dios nos encuentra en la debilidad, usando
nuestra debilidad para manifestar el poder y la fuerza extraordinaria de Dios. Solo cuando comprendamos y
apreciemos la invitaciéon y el llamado de Dios en nuestras vidas, podemos proclamar abundantemente el Salmo
Responsorial 138: “Delante de los angeles tafiaré para ti, Sefior”. EI Salmo 138 expone la experiencia de la
invitacion y el llamado de Dios a la misién en el contexto de accién de gracias.

Nuestro bautismo es nuestro llamado especial de Dios para sumergirnos en la mision de Jesus. Esa
mision implica acercarnos a los demas con amor, preocupacion y cuidado, modelando a nosotros mismos en
Jesus. Esto incluye a todos, incluso el enemigo, el extrafio, el

Lecturas éﬁ migrante y los inmigrantes que nos llaman en nuestra frontera.
= Estamos seguros de la presencia y fortaleza de Dios en nuestra

. respuesta al llamado de Dios. Podemos objetar o ignorar el

Lecturas del Domingo, 6 de Febrero llamado, sin embargo, la misma esencia de nuestro llamado bautismal

Primera Lectura: Isaias 6:1-2, 3-8 es amar a Dios y amar a los demas como a nosotros mismos.

Salmo: Salmo 138:1-2a, 2bc-3, 4-5, 7c-8

Segunda Lectura: 1 Corintios 15:1-11 Reflexione sobre como usa sus dones y talentos para responder
Evangelio: Lucas 5:1-11 al llamado bautismal de Dios para llevar a cabo la mision de

Jesus en su vida. Este domingo, tenemos tres grandes modelos
Lecturas del Domingo, 13 de Febrero en Isaias, Pablo y Simén Pedro. ;Puede agregar su nombre a esa
Primera Lectura: Jeremias17:5-8 lista?
Salmo: Salmo 1:1-2, 3,4y 6 L.
Segunda Lectura: 1 Corintios 15:12, 16-20  Biagio Mazza
Evangelio: Lucas 6:17, 20-26 Asociado Pastoral
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“Jesus said to Simon, ‘Do not be afraid; from now on
you will be catching men.” When they brought their
boats to the shore, they left everything and followed

him.”
Luke 5:10-11
In the Gospel passage from Luke, Jesus instructs
Simon to lower his nets for a catch despite an
unsuccessful night of fishing. Peter is skeptical but
obeys and is amazed at the catch of fish that he
makes. He kneels down before Jesus in
astonishment. This sense of awe and reverence
before God should motivate us to deepen our
stewardship way of life. As we contemplate the
holiness of God, we come to a heightened awareness
of what a privilege it is that He has chosen to
include us in His work of spreading the Gospel to
others through the grateful sharing of the gifts He has
given us. Aware of this privilege, we will then make
the words of Isaiah our own: “Here | am Lord, send

Stewardship/Corresponsabilidadi

“Entonces Jesus le dijo a Simén: ‘No temas; desde

ahora seras pescador de hombres’. Luego llevaron

las barcas a tierra y, dejandolo todo, lo siguieron. ”

Lucas 5:10-11

En el pasaje del Evangelio de Lucas, Jesus instruye a
Simoén para que arroje sus redes para pescar a pesar
de una noche de pesca sin éxito. Pedro es escéptico
pero obedece y se asombra de la captura de peces
qgue hace. Se arrodilla ante Jesus con asombro. Este
sentido de asombro y reverencia ante Dios deberia
motivarnos a profundizar nuestra forma de vida de
corresponsabilidad. A medida que contemplamos la
santidad de Dios, adquirimos una mayor conciencia
del privilegio que es que El haya elegido incluirnos en
Su obra de difundir el Evangelio a los demas a través
de compartir con gratitud los dones que nos ha dado.
Conscientes de este privilegio, entonces haremos
nuestras las palabras de Isaias: “Aqui estoy, Sefior,
enviame”.

me!” — See more at www.catholicsteward.com/blog/. — Vea mas en www.catholicsteward.com/blog/.
Online Giving .
St. Sabina offers an online Donacwn_es por Internet
giving option for Sta. Sgplna ofrece
parishioners and visitors. una opcion de donar DISCOVER
en linea para los

This is an easy, safe and
secure way to make
contributions online. To
set up a one-time or
recurring contribution:
scan the QR Code or go
to our parish website at
www.stsabinaparish.org
and click the “Online
Giving” button in the top right section. This will open a
new window through our secure third party website.

Support Our Parish When You Shop Online!

Did you know that your Amazon purchases are likely
eligible to provide a donation to our parish? Please keep
this in mind while shopping online. Last quarter, we
received donations based off of over $26,700 of your
purchases and over $162,700 of your purchases,
cumulatively! To support us in this way, be sure to do
your Amazon shopping through smile.amazon.com and
select "St. Sabina Catholic Church, Belton" as your
charity of choice. Thank you to the 117 shoppers that
have chosen us as their charity!

amazon

Contributions for the Week of January 23

Envelopes/Sobres: $10,742.00
Weekly Plate: $ 941.00
Maintenance-Upkeep: $ 1,212.50

feligreses vy visitantes.

Esta es una manera facil, y segura de contribuir por
internet. Para establecer una contribucion Unica 6
recurrente: escanee el cédigo QR o visite nuestro sitio
web de la parroquia en www.stsabinaparish.org, haga
clic en el boton "Online Giving" en la parte superior
derecha. Se abrira una ventana nueva que lo llevara a
otro sitio seguro.

jApoya a Nuestra Parroquia al Comprar por

Internet!

¢ Sabia que es probable que sus compras en Amazon
sean elegibles para proveer una donacién para nuestra
parroquia? Por favor, tenga esta en cuenta cuando
hace sus compras por internet. El ultimo trimestre,
recibimos donaciones basadas en mas de $26,700 de
sus compras y mas de $162,700 de sus compras,
jacumulativamente! Para apoyarnos de esta manera,
asegurese de hacer sus compras en Amazon a través
de smile.amazon.com y seleccione "St. Sabina Catholic
Church, Belton" como su organizacion benéfica
preferida. jGracias a los 117 compradores que nos han
elegido como organizacién benéfical

AA"AL

T CatholicChurch
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Catholic Career Roundtable Job Club

The Catholic Career Roundtable (CCR) job club hosts
weekly workshops on Saturdays from 8:30 AM to 9:30
AM at Good Shepherd Catholic Church, 12800 W. 75th
St. in Shawnee, Kansas. This is an informal meeting to
help and support people in their searches for
meaningful work. In these workshops, attendees
discuss the fundamentals of transitioning to new
careers and techniques to find new jobs in today's
business climate. For more information, send an email
to: catholiccareerroundtablekc@gmail.com, or call Sam
Incorvia 913-669-7386. Our website,
www.catholiccareerroundtable.com, will have updated
information.

Fish Fries March 4th - April 8 ............ccccoceeurmee.

Our Knights of Columbus will be
hosting their annual fish fries on
Fridays beginning March 4th and
ending on April 8th from 5-7pm in
the gym. The dinner menu
includes: fried fish, baked fish (two

types), hush puppies (two types),

French fries, garlic potatoes, FlSH FKy
meatless spaghetti, green beans, ©AmikaNeion
coleslaw, bread, beverages, and dessert. This year the
Knights are offering a separate take-out menu which
includes: fried fish, French fries, hush puppies, green
beans and coleslaw. Prices are as follows:

Dinner:

Adult; $15.00
Child: $ 6.00
Senior: $14.00

Take-Out Dinner per box will be $10.00.

Beginning Experience of Kansas City is hosting a
10-week, online session to help divorced and widowed
persons deal with grief and pain. Coping With Life
Alone, begins February 7, 6:30 to 8:30. $50. Via
Zoom. For more information, please visit
beginningexperiencekc.org.

Scam Emails Claiming to be Father Jeff

Emails claiming to be from Fr. Jeff asking for help
purchasing gift cards have been going around. Please
know that this is a scam and that Fr. Jeff or staff
would never ask for gift cards or assistance in a
text or email. If you are ever unsure about the
legitimacy of an email from Fr. Jeff or the staff, please
feel free to call the office to confirm.

|
I Green Team Tip of the Week

| Give your loved ones Fair Trade chocolate or a potted
: plant instead of cut flowers for Valentine’s Day.

Platicas Pre-Bautismales - 12 de Febrero, 2022
Normalmente cada segundo Sabado del mes de las 10
am a las 11am. (Solo para nifios de 0-6 afios.) Salén
Parroquial. Para niflos mayores de 7 afios requeriran
una formacion especial. No se ofrece cuidado de ninos.

PROXIMOS BAUTISMOS: llamar a Kris al 816-979-
3151. Favor de llenar su aplicacion para asistir a las
platicas con anterioridad.

© J. S. Paluch Co., Inc.

Comidas de Pescado—4 de marzo - 8 de abril
Nuestros Caballeros de Coldn organizaran sus comidas
de pescado anuales los viernes a partir del 4 de marzo y
hasta el 8 de abril de 5 a 7pm en el gimnasio. El menu
de la cena incluye: pescado frito, pescado al horno
(dos tipos), hush puppies (dos tipos), papas fritas, papas
al ajillo, espaguetis sin carne, ejjotes, ensalada de col,
pan, bebidas y postre. Este afio, los Caballeros ofrecen
un menu para llevar separado que incluye: pescado
frito, papas fritas, hush puppies, ejotes y ensalada de
col. Los precios son los siguientes:

Cena:

Adulto: $15.00
Nifo: $6.00
Mayor: $14.00

La cena para llevar por caja costara $10.00.

Correos Electrénicos Fraudulentos que Afirman
Ser el P. Jeff

Algunos han reportado correos electronicos que afirman
ser del P. Jeff pidiendo ayuda para comprar tarjetas de
regalo. Tenga en cuenta que esto es una estafa y que el
P. Jeff o el personal nunca pedirian tarjetas de
regalo o asistencia en un mensaje de texto o correo
electrénico. Si alguna vez no esta seguro de la
legitimidad de un correo electronico del P. Jeff o el
personal, no dude en llamar a la oficina para confirmar.

|
: j Consejo de la Semana del Equipo de Ecologia '
I |
: I Amor y Amistad.

Regale chocolate de Comercio Justo o una planta enl
maceta en lugar de flores cortadas para el Dia de|
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IRA Qualified Charitable Distributions (QCD)

If you can live without using withdrawals from your IRA,
an IRA gift is one of the smartest ways to make a real
impact for your parish. An IRA Qualified Charitable
Distribution (QCD) is excluded from taxable income so
there is no need to itemize to benefit. Although
beginning in 2020, required minimum distributions
(RMD) do not have to be taken until you turn 72, you
still can make Qualified Charitable Distributions at 70
%. You can give up to $100,000 from a traditional (not
ROTH) IRA directly to the charity. Please contact Kris
for more information, kris@stsabinaparish.org.

St. John Vianney Inaugural Luncheon
Thursday, February 17", 2022 - 11:30 — 1pm

Hotel Kansas City

1228 Baltimore Avenue Kansas City, Missouri, 64105
Tudor Ball Room - Tables: $1,000 Sponsorships

Join Bishop Johnston for the 1°* Annual St. John
Vianney Luncheon to support the Seminarians of the
Diocese of Kansas City — St. Joseph. We are pleased
to launch this inaugural event as we look to support the
young men in our diocese studying for vocations. This
event will feature a celebration of the priestly vocation
and all the work that is needed to ensure that we have
priests for generations to come. Your support will help
the Diocese to provide resources needed to support
these young men on this special and important
journey. This event will end promptly at 1 p.m. so that
you may plan for your day. Those who wish to support
by purchasing a table or donating may register online
at www.kcsjcatholic.org.

Distribuciones Benéficas Calificadas de IRA

Si puede vivir sin usar retiros de su IRA, una donacion
de IRA es una de las formas mas inteligentes de tener
un impacto real para su parroquia. Una distribucion
benéfica calificada (QCD) de IRA esta excluida de los
ingresos imponibles, por lo que no es necesario detallar
para beneficiarse. Aunque a partir de 2020, las
distribuciones minimas requeridas (RMD) no tienen que
realizarse hasta que cumpla 72 afios, aun puede realizar
distribuciones benéficas calificadas a los 70 . Puede
donar hasta $100,000 de una cuenta IRA tradicional (no
ROTH) directamente a la organizacion benéfica.
Comuniquese con Kris para obtener mas informacion,
kris@stsabinaparish.org.

Almuerzo Inaugural de St. John Vianney

Jueves, 17 de febrero de 2022 - 11:30am — 1pm

Hotel Kansas City

1228 Baltimore Avenue Kansas City, Missouri, 64105
Tudor Ball Room - Mesas: $1000 dolares en patrocinios

Unase al obispo Johnston para el primer almuerzo anual
de St. John Vianney para apoyar a los seminaristas
de la Diécesis de Kansas City - St. Joseph. Nos
complace lanzar este evento inaugural mientras
buscamos apoyar a los jovenes de nuestra didcesis que
estudian para las vocaciones. Este evento contara con
una celebracion de la vocacion sacerdotal y todo el
trabajo que se necesita para asegurar que tengamos
sacerdotes para las generaciones venideras. Su apoyo
ayudara a la Dibécesis a proporcionar los recursos
necesarios para apoyar a estos jovenes en este viaje
especial e importante. Este evento terminara
puntualmente a la 1pm para que pueda planificar su dia.
Aquellos que deseen apoyar comprando una mesa o
donando pueden registrarse en linea en
www.kcsjcatholic.org.

Tamale Sale
Venta de Tamales

$20 dozen/docena

Pick up your order on February 26,4-7pm or February 27 8-11am in the gym.
Recoge su pedido el 26 de febrero de 4 a 7pm o el 27 de febrero de 8 a 1lam en el gimnasio.
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Scouts Recognition

Three scouts from St. Sabina’s Troop 111 have earned
the Ad Altare Dei award: Kevin O’Reilly (son of Jennifer
and Dennis O’Reilly), Preston Pointer (son of Kimberly
and Corey Pointer), and Jeremiah Samson (son of
Paulette and Ken Samson).

Reconocimiento de Boy Scouts

Tres scouts de St. Sabina's Troop 111 han ganado el
premio Ad Altare Dei: Kevin O'Reilly (hijo de Jennifer y
Dennis O'Reilly), Preston Pointer (hijo de Kimberly y
Corey Pointer) y Jeremiah Samson (hijo de Paulette y
Ken Samson).

Ad Altare Dei es un programa del Comité Nacional
Catolico de los Scouts por parte de la Conferencia de
Obispos Catolicos. El propdsito de este programa es
ayudar a los scouts catélicos a desarrollar una forma de
vida completamente cristiana en una comunidad de fe.
Los Scouts estudian los 7 sacramentos como
sacramentos vivos que nos unen con Cristo y el Espiritu
Santo y los unen con su pasado, presente y futuro
cristiano. Los scouts exploran el vinculo entre los
valores de los Scouts, los valores cristianos y su fe
catélica.

Ad Altare Dei is a program of the National Catholic
Committee on Scouting through the Conference of
Catholic Bishops. The purpose of this program is to
help Catholic scouts develop a fully Christian way of life
in a faith community. Scouts study the 7 sacraments as
living sacraments that unite us with Christ and the Holy
Spirit and unite them with their Christian past, present
and future. The scouts explore the link between
Scouting values, Christian values, and their Catholic
faith.

These scouts have worked very hard to achieve this
prestigious award. From September to January, these
scouts met several times per month, performed service
in the community and in the parish, and attended a Day
of Reflection. They have grown closer to God, grown in
their Catholic faith, and become better scouts and
young men.

Estos scouts han trabajado muy duro para lograr este
prestigioso premio. De septiembre a enero, estos scouts
se reunian varias veces al mes, hacian servicio en la
comunidad y en la parroquia, y asistian a una Jornada
de Reflexién. Se han acercado mas a Dios, han crecido
en su fe catdlica y se han convertido en mejores scouts
y jovenes.

These scouts will be presented with their Ad Altare Dei
metals from Bishop James Johnston in a diocese-wide
Religious Emblem Recognition Service on February 28.
We are very proud of these scouts and all they have
accomplished.

Estos scouts recibiran sus medallas Ad Altare Dei del
obispo James Johnston en un servicio de
reconocimiento de emblemas religiosos de toda la
diécesis el 28 de febrero. Estamos muy orgullosos de
estos scouts y de todo lo que han logrado.

Thank You'

1 Pictured left are Fr. Jeff, Rosie Falco and Susan
Ratigan. Malmark Choirchimes were donated to our
8| parish music ministry in honor of Rosie Falco’s 95th
birthday by her children, grandchildren, and great-
| grandchildren.

En la foto de la izquierda aparecen el P. Jeff, Rosie
Falco y Susan Ratigan. Un juego de campana
instrumental Malmark fue donado al ministerio de
musica de nuestra parroquia en honor al 95°
cumplearios de Rosie Falco de parte de sus hijos, nietos
y bisnietos.

iGracias!



Synod on Synodality 2022-2023/Sinodo por una Iglesia Sinodal

Page 13

Pope Francis Calls for a Gathering
(Synod) of the Whole Church to Discuss
the Issue of Synodality, on Walking
Together as God's Family.

Vatican Il defined the Church as the whole
people of God on a pilgrimage journey
together. We are the Church. Each one
exercises a different role but we are all equal
members of the Church. If we are the Church,
then we all have a responsibility and obligation
to make known to one another how the Spirit is
guiding us in our commitment to carry on the
mission and ministry of Jesus in our day and
age. This is the impetus behind Pope Francis'
call for a Synod, a gathering of the bishops that
will occur in 2023, to discuss how we can be a

church that is synodal, that is a church that #

humbly speaks, listens, learns and challenges
one another in our continual ongoing process of
conversion and mission. Synodality sounds like
a foreign word but it simply and literally
means walking together as God's people,
collaborating and discerning together where the
Spirit is leading us. Pope Francis asks the

whole church to prepare for the Synod by gathering the
wisdom and input of the whole Church. Stay tuned to
future bulletin descriptions of how this process applies
to our parish community and how we plan to gather the
wisdom of St. Sabina to share with the whole Church.

Sinodo
2021

Mﬁ 20273

Por vna Iglesio Sinhodal

comunidon |

partficipacidn | misidén

El Papa Francisco Llama a una Reunién
(Sinodo) de Toda la Iglesia para Discutir el
Tema de la Sinodalidad, Sobre Caminar Juntos

como la Familia de Dios.

El Vaticano Il defini6 a la Iglesia como todo el pueblo de
Dios en peregrinacion conjunta. Somos la Iglesia. Cada
uno ejerce un rol diferente pero todos somos miembros
iguales de la Iglesia. Si somos la Iglesia, entonces

Synod
7.07.|

For a

%ﬁs 20273

synodal Church

communion | participation

mission

todos tenemos la responsabilidad y la
obligacién de darnos a conocer unos a otros
como el Espiritu nos esta guiando en nuestro
compromiso de llevar a cabo la mision y el
ministerio de Jesus en nuestros dias y
época. Este es el impetu detras del llamado
del Papa Francisco para un Sinodo, una
reunion de obispos que tendra lugar en
2023, para discutir como podemos ser una
iglesia sinodal, es decir, una iglesia que
humildemente habla, escucha, aprende y se
desafia.una a otra en nuestro continuo
proceso de conversiéon y mision. Sinodalidad
suena como una palabra extranjera, pero
simple y literalmente significa caminar juntos
como pueblo de Dios, colaborando vy
discerniendo juntos hacia donde nos lleva el
Espiritu. El Papa Francisco pide a toda la
iglesia que se prepare para el Sinodo
reuniendo la sabiduria y los aportes de toda
la Iglesia. Estén atentos a las descripciones
de futuros boletines sobre como se aplica
este proceso a nuestra comunidad parroquial
y como planeamos recopilar la sabiduria de
Santa Sabina para compartirla con toda la
Iglesia.
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HARDWARE-BUILDING MATERIALS-PAINT

617 North Scott

P.O. Box 619
331-2211 Fax 331-0981

Hours: Mon-Fri 7 AM-5 PM Sat 8 AM-1 PM

Eckhard Preuss é%StateFarm“

Agent

8009 E. 171st PO Box 645

Belton, MO 64012-0645

Bus 816.331.4288 Fax 816.331.2907
eckhard.preuss.b5xr@statefarm.com

-UNERAL HOME, INC.
OOD DR.- RAYMORE. MO
278 - FAX8|632228|8 E

CatholicMatch.com/myMO

Belton, MO 64012 S¥

FRED YONKER

Financial Advisor

Edwardjones

MAKING SENSE OF INVESTING
Dedicated to helping my clients reach their
Financial Goals & Solutions for Long Term
Financial Security!

\\\\\R\%\ CONH/ A o
12800 2nd St., Grandview, MO 64030
Ph. 816-966-8836
Doug Thurman — Parishioner

* Concrete Steps

* Splash Blocks

* Specialty Products
www.alliedconcreteproducts.com

* Retirement Savings
* Education Savings

* Living In Retirement
* Becoming Tax Smart
Contact Parishioner Fred Yonker at
0 816.425.5018 ¢ 913.426.3188
fred.yonker@edwardjones.com
www.edwardjones.com/fred-yonker
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Improvement

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
& of the Sea of the United States of America
Take your FAITH ON A JOURNEY.

RIC__

COLLISION REPAIR CENTER

; Call us today at 860-399-1785 or email | 20203 Holmes Rd., Belton, MO 64012 RICK HOWARD
© eileen@CatholicCruisesandTours.com | 816-322-1900 ST. THOMAS MORE PARISHIONER
www.CatholicCruisesandTours.com| FAX 322-0705 COLLISION REPAIR SPECIALIST

17990

FREE INSTALLATION
& Free $150 Home

Card with Purchase*

Financing Available!
Give 5% Back to the Parish of Your Choice.**

*Promotional item will have a maximum value of $150. **Five percent back is equal to 5% of the final purchase price. Cash back offer will
be given after the project is completed and fully funded. Patents: micromeshgutterguards.com/patents/. Offer Expires 12/31/21.

- flyVee.

'LET US CATER
i TO YOU! ¢
Catering » Baking « Floral
1307 East North Avenue
Belton, MO 64012

Trustworthy, reliable, honorable,
generous, faithful neighbor

Your fellow parishioners and business owners help
us supply this parish with this bulletin at no cost.

Call 855-685-5703

to become
an advertiser

This hulletin is FREE to your Parish

J.S. PALUCH AND THE GENEROUS
ADVERTISERS ON THIS PAGE

8595.685.5703

GUTTER PROTECTION

Call to Schedule a FREE, Easy, No-Pressure
Estimate and Receive a
FREE $25 Restaurant Gift Card!
888-539-4082

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your

Catholic Community
erh OnePorlshl

ONE ) PARISH

|| Call during this program & receive a | - LeafGuard®

11$50 restaurant gift card with in-home ! is guaranteed never
End of the s i g i i to clog or we'll clean
Year Sale! :: it for FREE*
1 « Seamless, one-piece system keeps out
75‘%) OF F leaves, pine needles, and debris

Remembering FOURWAY
Your Parish i
Oﬂl(l;‘ura\l’;l’ill.m —P LUMBIN G—

For further information,

s, et - Eliminates the risk of falling off a ladder to
clean clogged gutters
« Durable, all-weather tested system not a

flimsy attachment

['éafGuard=

LABOR!

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we'll clean yo for free.

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 816-336-1009

Get it. And forget it.

PATRICK & TINA KERSHAW
ELDERCARE CONSULTANTS - CERTIFIED DEMENTIA PRACTITIONERS
Independent Living ¢ Assisted Living ¢ Memory Care
(No-cost to client)
Advocacy ¢ Care Coordination ¢ Driver Self-Assessments
(Fee based)

Mark A. Anderson, D.D.S.
- 119 Bradford Lane
&/ Belton, MO 64012
www.markandersondds.com

816-331-9802 sn
522260 St Sabina Church

(816) 533-7800 parishioners at Ascension

www.jspaluch.com

en DRAIN CLEANING
please call the Parish Office. S GARBAGE DISPOSALS

Free Insured || i FAUCETS o SINKS o TUBS
Estimates TOILETS & SUMP PUMPS

N SAME DAY SERVICE

Roofing \
Specialists HOUSE CALLS
ME ISSEN REASONABLE RATES
AND SONS
SAME LOCATION SINCE 1971
ROOFING

MASTER PLUMBERS
NICK & MARION BIONDO, JR.
331-1650

(816) 331-8909

Daniel Meissen

New ¢ Re-Roofs
Repairs

607 N. SCOTT, BELTON

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-855-685-5703
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